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AnHoranusa. B fnoHuy gaxe ceifuac pacnpocTpaHeH >KaHD Ce30HHBIX INPHUBETCTBHM, He MMeROLUH aHaso-
roB B Poccun wm Epore. Takue >XaHpbl MOTYT HMeTh JIeKCHUECKYIO CHelMGUKy, Hepeako WX eJUHHULIbI
OTHOCATCSl K Oe33KBMBa/leHTHOH jekcuke. Takue cioBa Ge3 morepu wau fo0apnieHuss WHOPMALM Hesb3s
TiepeBeCcTH Ha JIpyroi si3blK OFHMM CJI0BOM WM (hpa3seosioTM3MOM, a «OIHCATe/IbHBINA» [1epeBOf, MOXKeT ObITh
KpaiiHe HeyOOHBIM M HESKOHOMHBIM, He TOAXOASIIMM CTH/IMCTUUECKH, M KaKHhe-TO KOMIIOHEHTHl 3HaueHHs
MOTYT TIOTepSThCS WM, HA0O0POT, 100ABUTHCS.

[TumyTes No ornpezie/ieHHOMY I1a6/IOHY Y MOCBIIAIOTCS OTKPBITKU C BbIPa)KEHHEM UyBCTB B CBfI3U C Haya-
JIOM TOTO WJIM MHOTO U3 24 ce30HOB roga. OHU MOTYT OBITh PaJjOCTHBIMU HJIM COYYBCTBEHHBIMH B 3aBUCHMOCTH
OT TIOTOZBI, THITMYHOM AJIs1 JAHHOTO ce30Ha. JKaHp, MMO-BUAUMOMY, COOTHOCHTCSI C OCOOEHHOCTSIMU SITOHCKOM
KapTHHBI Mypa. Ha OCHOBe HeC/IOKHOTO aHaiv3a JIeKCMKM OYeBH/IHO, UTO HOCHUTENM SITIOHCKOTO si3blKa IO-
CTOSIHHO CBsi3aHbl C MOpPeM, MOPCKMM KJIMMaTOM, MOPCKMM IPOMBIC/IOM, & CKOTOBOJCTBO TaM He CJ/IMILKOM
pacripoctpaHeHo. Ocoboe BHUMaHHe K eCTeCTBeHHBIM MpoLieccaM OT TMOTOABI IO HeusleHOpa3ZebHBIX 3BYKOB
YacTO CBOMCTBEHHO SIOHCKOMY sI3bIKY. [IOMHMO BBIpa@)KEHHSI UyBCTB B CBSI3M C Ce30HaMMU 0coboe 3HaueHHe
y HETo WMEIOT 3BYKOIIOZpa)KaHUsi U 00pa3orofipaXkaHusl, Takas JIEKCMKAa MOXKeT TIOSIBUThCS B CAMBIX Pa3HbIX
JKaHpax.
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Abstract. In Japan, even now, the genre of seasonal greetings is widespread, which has no analogues in Russia
or Europe. Such genres may have lexical specificity; often their units belong to non-equivalent vocabulary.
Such words cannot be translated into another language with one word or phraseological unit without losing or
adding information, and a “descriptive” translation can be extremely inconvenient and wasteful, not stylistically
appropriate, and some components of meaning may be lost or, conversely, added.

Postcards are written according to a certain template and sent expressing feelings in connection with the
beginning of one or another of the 24 seasons of the year. They can be joyful or sympathetic depending on the
weather typical for the season. The genre, apparently, correlates with the peculiarities of the Japanese picture
of the world. Based on a simple analysis of vocabulary, it is obvious that Japanese speakers are constantly
associated with the sea, maritime climate, marine fishing; as for cattle breeding it is not very common
there. Particular attention to natural processes from weather to inarticulate sounds is often characteristic of
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the Japanese language. In addition to expressing feelings in connection with the seasons, onomatopoeia and
imagery are of particular importance to it; such vocabulary can appear in a variety of genres.

Keywords: season, weather, Japanese, post-card, joy, sympathy, onomatopoeia
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Kaknx-nnb6o nonbITOK KaTasornsnpoBaTb BCE
MHOXECTBO PEYEBLIX XaHPOB, BCTpeYarLnxcs
B s3blkax Mupa, Noka 4YTO HEeT, U Bpsg Nu
MOXHO OXWAaTb WX CKOPOro MNOsiBNEeHus. Tem
HEe MeHee, MOXHO BblAENATb W XaHpbl, KOTO-
pble OTCYTCTBYKT B MPUBBLIYHBIX HaM si3blKam
N He npefycMatpuBaroTcs B OObIYHOW reH-
puctuke. OHM, Kak MpaBWi0, TECHO CBA3aHbI
C KY/IbTYPHbIMU OCOBEHHOCTAMM.

Takme >XaHpbl MOTYT WUMETb JIEKCUYECKYHO
cneundmrky, Hepeako WX eguHULbl OTHOCATCS
kK 6e33kBMBaNEHTHON nekcuke. Takue croBa
6e3 notepu wnu pob6aeneHus uUHopmauum
Henb3s MepeBecTV Ha [APYrod A3blK O4HUM
cnoBoM nnn ¢opa3eonormamom, a «onucatenb-
Hbl1» NepeBoj, MOXET ObITb KpaiiHe Heya00HbIM
N HE3KOHOMHbIM, HE MOAXOASAWMM CTUINCTNYE-
CKW, N Kakne-To KOMMOHEHTbl 3HA4YeHus MOryT
NoTepAaTbCA UM, HA060poT, A06aBUTLCS.

Pa3bepem cneumguUUecknin xaHp B SIMOH-
CKOM f3blKe, CBSA3@aHHbIi C OCOOOWN JIEKCUKONA.
lof y AnoHueB TpaAULMOHHO pa3feneH He ToNb-
KO Ha BeCHy, JIeTO, OCEHb W 3UMY, HO MU
Ha 24 ce30Ha B CBA3M C TUNWYHOW NOroA0M B CO-
OTBETCTBYylOLME yncna kaneHgaps. Hanpumep,
nepuofd ¢ 6 no 19 aHeBapsa umeHyetca shookan
CEe30H BTOPbIX MO CYpOBOCTM XOSI040B’, NEPUOL,
¢ 20 aHBapsa no 3 dpeBpansa — daikan ‘ce3oH ca-
MbIX CYpPOBbIX X0/1040B’, nepunog ¢ 6 no 20 mas —
rikka ‘Havyano neta’. B pycckom s3bike (Kak
N B 3anafHblX fA3blkax) TakMx CE30HHbIX CMOB
HeT. OnucatenbHO, KOHEYHO, WX MepeBOAUTb
MOXHO, HO BMOpbIe 0 Cyposocmu xos0da Yy
Hac cKkopee accouunpyroTca He ¢ Nepnogom ¢ 6
no 19 saHBaps,, C peasibHOI MOrogon B pas-
Hble 3MMbl U AHW. B ANOHWM TOXe, KOHEYHO,
pa3s Ha pa3 He MpuxXoauTCcs, HO YepenoBaHus
CEe30HOB A0CTaTOYHO YCTONYMBLI. W B AnoHun
shookan He3aBMCUMMO OT peasibHON noroabl —
nepuog c 6 no 19 aAHBaps, He uMeloWnii B Apy-
TMX A3blkax 3KBUMBaJSIEHTA A1 0603Ha4YeHus.
MepeBoauTb Couyscmsyto Bam 8 cBA3U C Ha-
cmyrizieHueM 6 SHBaps HEMOHATHO PYCCKOMY
ynTaTento n BpsaA nm gonyctumo. lMNepesopg xe
Co4yscmsyro Bam 8 CBsi3u C Ha4a/loM BMOpPbIX
10 cyposocmu xo/10008, NOMUMO FPOMO3KOCTU,
O6ygeT MOHAT Kak CO4YyBCTBME MpW HacTynse-
HUW peasibHbIX X0/10[0B, YTO HE Bcerga BepHO.
A BOT eweé rpynna Cc/0B TOMO >Xe CeMaH-
Tuyeckoro nons: harukaze ‘BeceHHUn BeTep’,

kogarashi ‘XonofHbI BNaxXHbIli 3UMHWIA BeTep',
hanakaze ‘BeceHHuii (6yKBasIbHO: LBETOYHbIN)
BeTep’, nowaki ‘XONoAHbIA OCeHHW BeTep’.
Bce atm nekcuyeckme eguHuubl — HE CUHOHMU-
Mbl. [puymMHa JaHHOW A3bIKOBOW OCOGEHHOCTM
NoHsATHa. bBosbwas 4acTb TyCTOHACENEHHbIX
paioHoB AnoHWM obpalleHa K okeaHy, 1 posib
BETpa B XWU3HW, 6e3yC/nI0BHO, Bennka. Kak pas-
NNYnA B UX 3HAYEHUKN nepesaTb NO-pyccku?

B AnoHun ecTb paBHAA Tpaguumsa nucatb
M OTNpaBAATb PafOCTHbLIE OTKPbITKM K HACTYynJie-
HWUIO Ce30Ha, ecNun JaHHbIN Ce30H accouumpyeT-
CS1 C XOpOLUei Norogoii, N OTKPbITKA COYYBCTBUSA,
Hanpvmep, B Ce30H caMoro 60MnbLIOro xonona.
B AnoHun nsgasBHa CywWecTBYET U AOCTATOYHO
pacnpocTpaHeH 0COObI 3NUCTONSPHbLIA XaHp:
Cce30HHble npuBeTcTBUSA [1]. TpaguUMOHHO Npu-
HATO 06MEeHMBaTbLCA TEKCTaMU, B COBPEMEHHOM
obuwectBe — nucbmMamu (mimaijoo) no nosopy
HacTynjeHns TOro WAM WHOro cesoHa. Ec-
NN Ce30H CTaHAapTHO CBA3bIBAETCA C MNOXOW
norofow, To B NUCbMe MPUHATO yKasbiBaTb CO-
yyscTBME (mimai). CywecTByIOT creuuasbHble
TEPMUHbI, Hanpumep, kanchuu-mimai ‘NMCbMO
COYYBCTBMA B CBAA3N C HACTYM/IEHWEM ce30Ha
xonogos’. [pn 3TOM BOBCe He o0b6dA3aTesb-
HO BTOpble NO CYpPOBOCTM XO/si0f4a [OJIXKHbI
B [AHHOM rofy HavaTbCA MMEHHO 6 sHBa-
ps: 3TO CTaHAapTHbI AEHb WX HaCTynaeHus.
XKaHp ce30HHOro NpUBETCTBUA CTaH4apTM30BaH
N CTPOUTCA MO onpefeneHHoMy niaHy, AN Hero
XapakTepHa apxauyHas fiekcuka, B TOM 4ucne
cnosa W uenble uuTatbl, B3ATble U3 KaMbyHa —
ANOHU3UPOBAHHOIO BapMaHTa CTaponncbMeHHO-
ro KuTalckoro £sblka, ObiBwero go XIX B.
Hanbosiee NPeCcTMXHbIM S13bIKOBbIM 06pa3oBaHu-
em B AnoHun. LWLTamnbl U uutatbl U3 KaMmbyHa —
HEKOTOpbI aHanor wTamnoB U uuTat U3 cTa-
pOC/IaBAHCKOro A3blka B COBPEMEHHOM PYCCKOM
A3blke. B Len10M Ce30HHble NPUMBETCTBUSA Tako-
ro poga npeacTaBAsalT coboit cneundrnyeckmnii
3N1IEMEHT TPaAULMOHHOW SINOHCKON NUCbMEH-
HOW KynbTypbl, HE UMEHLLMI NPAMbIX aHa/I0roB
B €BPOMNEWNCKOM NN pycckoi KynbType. BnosHe
MOXXHO FOBOpPUTL 06 0COBOM peyeBOM XaHpe.

Pa3ymeeTcsi, ce30HHble MPUBETCTBUA B LUN-
POKOM CMbIC/1€ pacnpoCTPaHeHbI U y Hac, nrpas
KYNIbTYPHYIO pOSib, OfHaKO 3TO MNPUBETCTBUSA
B CBSI3M C TOAOBLUMHAMMK MPOLUbIX COOLITUIA,
NPONCXOAMBLUNX B Ye/0BEYECKOM OO6LLecTBe:
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AeHb poxpaeHua n ap. lMoxanyil, HekoTopyto
aHanorno nMmeeT nvwb HOBLIA rog — rogos-
WKWHa NPUPOAHOro CO6bLITUA, HO U OH KMeeT
coumnasnibHble KOHHoTauuu. B AnoHuu Xxe exe-
rofHble NpUpoAHbIe COBbITUA 3aKpensieHbl B pu-
Tyane, KOTOpbIiA coxpaHusicsa Ao cux nop. Mpu
3TOM OGOJMLLIMHCTBO SAMNOHLUEB XMBYT Ha TUXO-
OKeaHCKOM nobepexbe B CybTponMyeckoli 30He,
CO 3HauYuTesbHbIMW, HO He umerwumn 60nb-
LWOro KaseHgapHoro pasbpoca M3MEHEeHUAMM
norogbl. Moatomy puTyan BrosiHe gonyckaer
npunucarb onpefenieHHbIM KasieH4apHbIM nepu-
ofaM TUMWYHYIO AN AAHHOTO BpeMeHu roga
norogy. W B oTAnumMe, Hanpumep OT CTaH-
OApTHbIX N ANa FANOHWMM HOBOrOAHWUX MNPUBET-
CTBWIA, AenaeTcs akLeHT Ha CO4YyBCTBMM M3-3a
noroAbl, KOTOPYK CO6EecefHVKN BbIHYXAEHbI
nepexuThb.

B Kakoi-ToO CTeneHuW [aHHbIA XaHp CBS-
3aH CO CBOWCTBEHHbIM [aXe COBPEMEHHbIM
AMoHLaM BHUMaHMeM KO BCEMY MMeloLeMy npu-
poAHoe NpoucxoxaeHne. B SANOHCKOM fA3blKe,
Hanpumep, CTOMb 3HauYUTEeNbLHO U 6GpocaeT-
CA B rfnasa pasBuTMe 3ByKONogpaxaTeNbHOM
n obpasonogpaxarenbHoi nekcukn. Haw Bbl-
JaloWwmiica NUHIBUCT, B TOM 4mMC/ie SMOHWUCT,
A. A. Xonofgosu4y oTMmeyasl, YTO B AMNOHCKUX BO-
€HHbIX AokymMeHTax 1930-x rr. ynotpebnanucb
3ByKOonogpaxartesibHble cnosa Ans o06o3Hadve-
HUS BO3JENCTBUSA ra3oB WM 3Byka paspbiBa
pasHbiX BUAOB cHapsafos [2: 106]. B kHure aTo-
ro y4eHoOro nokasaHo, YTo B Te BPeMeHa XaHp
BOEHHbIX JOKYMEHTOB MMES 3HaunTeNbHblE 0OCO-
6EHHOCTM, TeM He MeHee, f[aHHasd Jfiekcuka
Mornia nosiBNATbLCA fdaxe Tam. EcTb nm co-
OTBeTCTBYylOLLME cnoBa No-pycckn? O4veBUaHO,
HeT. CnoBa Bpoge 6ax, 6yx, mpax — He 3k-
BUBa/IEHTbl. BO-NepBbIX, OHW WMEKT OKpPAacky,
He MOo3BOMIAKLWLYI0 YynoTpebnAaTb Mx B odmuun-
afibHbIX W CreunasbHbIX TekcTax, BO-BTOPbIX,
rnaBHOE, OHW He MMEKT CTPOrMx COOTBETCTBUIA
TEM WU UHBIM 3BYyKam. TO e 1 C BO3LENCTBU-
€M ra3oB, TO/IbKO 3TO YXe He 3BYKONnoApaxaHus,
a Tak HasblBaeMble obpasonojpaxaHus, nepe-
Jaloline HeKoTopble MeHTallbHble OLLYLLeHUs
1 BneyatneHuns. Npumepsl CNoB NepBOro Tuna:
g0S0-goso ‘lenecT, WwWypLlaHne, Nnpon3BognmMblie
TBEPAbIMU, HO NEerkuMmy npegmetramm npu co-
NPUKOCHOBEHUW', MPUMeEPbI C/10B BTOPOTO TMna —
pika-pika ‘owyuieHne OT CBepKaHUs MOJTHUN
uwnu 6necka npegmeta’, fusa-fusa ‘ouwyuleHune
OT MywucTOW wepcTn’, bari-bari ‘owyuieHne
SHEepruyHoii paboTbl’. Takas Nnekcuka B NOIHOM
CMbIC/e crioBa 6e33KBMBa/IEHTHA.

WHorpa TO4YHble [eHoTaTMBHblE COOTBET-
CTBUSA €CTb, HO CTU/IMCTUYECKAA OKpacka Apy-
ras. OgHaxapbl ANOHeL-NepeBoAUYMK CKas3an MHe,
4YTO OH YCTaHOBW/, Kak OyaeT Nno-pycckn Ha-
3blBaTbCA LUMPOKO B €ro CcTpaHe W3BeCcTHoe
MOPCKOEe XWBOTHOE: 3TO cernus. A 4 3TOro cno-

Ba He 3Han. MNocmoTpen B cnosape, okas3anoch,
4YTO 3TO XXMBOTHOE (r0/IOBOHOTWIA MOJIIOCK) —
TO Xe camoe, 4To kapakamuya. Ho ecnu ce-
fusi — y4yeHoe CMoBO C Janekoin nepudpepun
A3blka, TO 60/lee U3BECTHas kKapakamuya -
C/OBO, OlylLlaemMoe Kak OTHOCSLLEeecs K CHU-
XEHHOI nekcuke (npaBga, B TPETbEM U34aHWUU
BC3 kapakamuya paHa NoSIHOLEHHOW cTaTbel,
a cenus — OTCbIIOYHOE €NoBO). U kakoe c/ioBo
MOXHO CuyMTaTb HEWTpasibHbIM 0603HAYEHUEM
[AHHOro XMBOTHOro? Kak 6yato ero HeT. Bepo-
ATHO, AEeNno B TOM, YTO B ANOHUM MSICO Kapaka-
TULbI HETPYLHO KYNWUTb B MarasunHe, a B Mockse
A ero B npogaxe He Bugen. Boobue, nekcuka,
CBsI3aHHas C MOPCKUMM N PEYHBIMU XXUBOTHbLIMM
B SINOHCKOM f3blke ropasfo 6onee audcepeH-
uMpoBaHa, 4em B pycckom. lMo-pycckn n pbiba,
KoTopas nnasaeT, n pblba kak 6awgo, n Mop-
Ckasi pblba, 1 peyHas pbiba — BCE MMEET pasHbie
0603HavyeHns. Heckonbko BUOOB KPEBETOK MO-
pa3HoOMy 0603HavaloTcs. B nogo6HbIX cny4vasx
60raTcTBO SINOHCKOM NIEKCUKN NETKO 0OBSACHNMO
BHESA3bIKOBLIMY NpuYnHamu. Ho onsitb BONpOC:
Kak nepesoanTb?

[lo cux nmop s paccmaTtpuBas YACTO nekcuye-
ckne npumepsbl. Ho MoryT 6bITb criyvyaun, cBs3aH-
Hble C ApyrMmun cpepamm asbika. A CTONKHYNCS
C 3TVM POBHO NoJiBeKa Hasaf, Korga HeckosbkKo
MecsiueB OblsT NEPEBOAYMKOM HA COBETCKOI KOC-
MWUYecKoil BbicTaBke B ropoge Cumnasy. Hapno
6bIN10 NEPeEBOAMTL Ha SINOHCKWI chneynasbHble
TEKCTbl O KOCMOCE, KOTOpble XYAOXHUK LO/HKEH
6bln Hanucatb Ha CcTeHgax, W TUTPbl K Ku-
HodunbMam. A nepBblii pa3 6Gbl1 B CTpaHe
MU CAVNWKOM Mano 3Hasl O Hel, B TOM u4ucne
N B A3bIKOBOM OTHOLLEHUW. IMOCTOSAHHO OKa3biBa-
N0Cb, YTO NEPEBOAHbLIN 3KBUBA/IEHT BpoAe Obl
nogobpatb M MOXHO, HO BCE MOW BapuaH-
Tbl GpakoBanMCb MepeBOAYMKAMMU C SAMOHCKOM
CTOPOHbI 13-3a MOEr0 HEe3HaHMs Co4YeTaemMocTu
TEeX WU VHbIX egnHuy. Ha ogHoM M3 CTeHAoB
peyb AO/MKHA Oblsla MATU O COBETCKO Hay4HOW
cTaHuuMn B AHTapKTuze, KoTopas HasblBasiacb
OpyxHas. MHe pa3bACHSIW, 4YTO HaMMEHO-
BaHMe 06ObekTa He MOXET ObiTb BbIpaXEHO
npunaratesibHbIM 1M HacTaumBann Ha nepeBoge
C MOMOLLbI SAMNOHCKOrO C/i0Ba CO 3HAYeHWeM
opyx6a. Ho pns pycckoro yenoseka OpyHbili
n opyxba He CUHOHMMbI, W, B KOHLE KOH-
LOB, MPULLIOCHL Ha3BaHWE 3aTPaHCKPUGMpoBaTh.
B pycckom si3blke npeBpatuTb B HauMMeEHOBa-
HMe 06beKkTa MOXHO YyTb /1M He ntoboe C/oBo,
HO B AINOHCKOM, BUAMMO, He Tak. Mpunaratens-
HOe B SINOHCKOM f13blke — NpeAukaTHoe C/0BO,
no cBOICTBaM G/IM3KOE K /1arosy, HO NO-PyCCKM
W rnarofibl MOryT CTAHOBUTLCHA Ha3BaHUAMU Ye-
ro-Hméyab: He poidad n np. A B ANOHCKOM eCTb
Kakune-To rfybuHHbIe 3anpeTbl Ha TO, YTO6bI Ha-
3BaTb MOCe/fieHNe Noaein CI0BOM NMpeanKaTHOA
yacTtu peun?
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Opyroii cnyvaii. OauMH K13 MOKasbiBaB-
LUMXCS Ha BbICTaBke UIbMOB HasblBasICS
«34paBCTBYW, JIYHHbI KaMeHb!» (B 3KCNO3unuun
6bl/1 NpeAcTaBneH obpasel, JIYHHOro TrpyHTa).
Ho snoHckme Konnern He 3Hanu, Kak MOXHO
3040pOBaThCS C HEOAYLIEB/IEHHLIM NPELMETOM,
N afleKBaTHO NepPeBECTU hpasy HU MHE, HU UM
He yganocb. /I coBceM Bce cTanu B Tynuk, korga
Ha 6aHKeTe COBETCKUI pabounii-makeTymk npo-
BO3rfiacun TOCT 3a e2o Besudecmso paboqull
Knacc.

Wtak, npm nwbom nepesoge npobnema
MOVCKOB MEepeBOAHOI0 3KBMBAJIEHTA — CJIOX-
Heliwasa 3agadva. A MNpUYUHLI HecoBnageHwui
MHorga Jsexar Ha noBepxHocTW. Ha ocHoBe
HEC/IOXKHOro aHanu3a NeKCUKN o4YeBUAHO, YTO
HOCMTENU AMNOHCKOro fA3blka MOCTOSAHHO CBA3a-
Hbl C MOPEM, MOPCKMM KAUMaTOM, MOPCKUM
NMPOMbIC/IOM, & CKOTOBOACTBO TaM He C/IULLKOM
pacnpoctpaHeHo. HO MHOroe noHATb CNOX-
Hee, Hanpumep, LWWNPOKOe pacnpocTpaHeHue
N 4aCTO XaHPOBYI0 HEWTPasIbHOCTb OHOMATOMNeN
B SAANOHCKOM A3blke. [10-BMAMMOMY, 3TO CBf3a-
HO C pas3nmumamn KkapTuH mupa [3]. JINHIBUCTDI
celiyac ctasiv akTUBHO 3aHUMAaTbCS TakuMu Npo-

61eMamMmn, Ho CTPOroro MeToAa 3/71eCb Nnoka uTo
HayKa He MMeeT.
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